
Left Ooor Panel - 1
Panel de la puerta
izquierda -  1
Panneau de porte
gauche - 1

Right Door Panel - l
Panel de la puerta
derecha - 1
Panneau de porte droit - 1

Front Panel - 1
Panel delantero - 1
Panneau avant - I

Drip Tray - 1
Bandeja de goteo - 1
Plateau de recueil
dac n^ '  r i lac  -  1

Shroud - 1
Defensa - 1
Structure - 1

Right Side Table - 1

derecha - 1
Tablette lat6rale
droite - 1

4t ) 7j Door Handle - 2

<- Asa de la puerta - 2
--\_-/ Poign6e de porte - 2
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Front Frame Support - 1
Soporte delantero del  bastrdor -

Support du chassis avant - 'l

Rear Frame Support - 1
Soporte posterior del bastidor -1

Support  du chassis arr idre -  1

Bottom Tray - 1
Bandeja del fondo - 1
Plateau inf6r ieur -  1

Rear Panel - 1
Panel trasero - 1
Panneau arridre - 1

Catch-Pan - 1
Plato recolector - 1
Egouttoir - 1

Disposable
Drip Pan - 2
Bandeja de goteo
desechable - 2
Egouttoar jetable - 2

FlavorizeP Bar - 5
Barra Flavorizef - 5
Barre FlavorizeP - 5
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Cookbox Assembly - 1
Ensamble de la caja
de coccion - 1
Ensemble du boi t ier
de cuisson -  1
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Lefl Side Table - 1

r z q u  e r d a  -  I

Tablette lat6rale
gauche -  1

Cooking Grate - 2
Parrilla de
cocci6n - 2
Gri l le  de cuisson -  2

TOOLS NEEDED:
HERRAMIENTAS REOUERIDAS:
OUTILS NECESSAIRES:
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iatch-Pan Holder - 1
ostenedordel ,zS-
,"i"'""-"i"","i-r (/=='<>
upport de l'6gounoir - ,1 
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ef t r r imPiece-1 / t
ieza de ajuste izquierda - 1
i a rn i t u resauche_1  

( {

ishtrrim Piece-1 7
ieza de ajusle derecha - 1 / )
' a rn i t u red ro i t e -1  /  !q/
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@) Knob - 3

Y ::tn"

ocking Caster - 2
lueda loca
on traba - 2
crou de verrouillage - 2

iaster - 2
lueda loca - 2
crou - 2
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Hardware:
Herr.ajes:
Mat6riel:

tr
1 Inch Black Zinc Hex Bolt
( 1 l 4 x 2 0 x 1 l n . ) - 2

Perno hexagonal de cinc
negro de 1 pulgada (1/4 x
2 0 x 1 l n . )  - 2

Boulons hexagonaux zinc
noir 1 pouce (25 mm)
( 1 / 4 x 2 0  x l  p o ) - 2

1/2 Inch Black Zinc Hex Bolt
(114 x 20 x 1/2 In.)  -  18

Perno hexagonal de cinc
negro de 'l/2 pulgada
( 1 1 4 x 2 0  x . l / 2  I n  ) - 1 8

Boulons hexagonaux zinc
noir  1/2 pouce (12,7 mml
(1/4 x20 x 1/2 po) -  18

Black Zinc Washer/Bolt
( 1 / 4 x 1 4 ) - I

Arandela/perno (114 x 14)
d 6  ^ i n ^  n a d r ^  -  R

Rondelle/vrs zinc noir
( 1 1 4 x 1 4 ) - 8

Machine Screw
(8 -32x5 /15 ) -6

Tornillo de mdqurna
( 8 - 3 2 x 5 / 1 6 ) - 6

Vis de m6canique
( 8 - 3 2 x 5 / 1 6 ) - 6
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4
. Flip over frame assembly so the casters are on

a flat surface.

. Voltee el ensamble del bastidor de manera que
las ruedas locas queden sobre una superficie
plana y hor izonta l .

. Retournez I 'ensemble du ch6ssis de sorte que
les roues reposent sur une surface plane et d
niveau.

10a w&

10b
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Stainless Screw
& Washer - 2

ArandelMornillo
inoxidables - 2

tr\5
Black Zinc Keps Nut - 1

Vis/rondelle en acier
inoxydable - 2

Tuerca de
enclavamiento - 1

tc rou  Keps -  1

Nylon Washer - 12

Arandela de ni l6n -  12

Rondelle en nylon - 12
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Materrer:
18 2-Q 3-Q
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Pasador de horquilla - 2

Anneau bristi -2

19
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Cotter Pin - 2

Claviia hendida -2

Goupille fendue - 2

20
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E c r o u a r e s s o r t e n J - 7
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